
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES - SPECIAL
LINE BRUSH, BRASS, .410 BORE SHOTGUN, 12 PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't Scratch
Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Overall Length: 2-7/8' (7.3cm) Threads:
5/16-27 male

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .410 BORE SHOTGUN, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084406341
Mfr. No.:
Caliber: .410 Bore
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 124mm
UPC: 050806028739

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES von
Brownells! Diese hochwertigen Reinigungsbürsten sind speziell für die Verwendung mit Schrotflinten im Kaliber .410
entwickelt worden. Um eine sichere Verwendung und maximale Leistung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürste regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn sie beschädigt ist.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen, sicheren Ort.
Tragen Sie bei der Reinigung geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Lauf der Schrotflinte entladen ist, bevor Sie die Bürste einsetzen.
Führen Sie die Bürste sanft in den Lauf ein, um Kratzer zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, um die Bürste zu bewegen.
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die die Bürste beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.
Überprüfen Sie, ob die Bürste für Ihr spezifisches Modell geeignet ist.

Einsatz der Bürste:

Führen Sie die Bürste vorsichtig und gleichmäßig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Bürste während des Einführens, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig zurück, um Kratzer zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste mit warmem Wasser und milder Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Bürste nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn sie entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Problemen oder Unsicherheiten
um Hilfe bitten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
Lebensdauer des Produkts zu maximieren. Befolgen Sie die Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effizientes
Reinigungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the brushes.

General Safety Guidelines
Always use the brushes as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that you are familiar with the handling and cleaning of firearms before using this product.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the brushes before each use for any signs of wear or damage. Do not use damaged brushes.
Store the brushes in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning firearms to shield your eyes from debris.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Do not mix different types of cleaning solutions or solvents as this may create hazardous reactions.
Dispose of any cleaning materials, such as cloths or solvents, according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the end of the rod.
Ensure it is securely fastened to prevent it from detaching during use.

Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the barrel of the shotgun, ensuring it is fully inserted.
Move the brush back and forth gently to clean the interior of the barrel. Avoid excessive force.
After cleaning, remove the brush and clean the barrel with a dry patch to remove any residue.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

PostUsage:

Clean the bore brush with warm water and a mild detergent if necessary.
Allow the brush to dry completely before storage.
Store the brush in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents or
chemicals.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper handling when using firearm cleaning
products. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de limpieza de cañón de escopeta de la Línea Especial de BROWNELLS. Este producto
está diseñado para ayudarte a mantener tu arma en óptimas condiciones. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre el uso seguro, la
instalación y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Nunca uses el cepillo en un cañón que no esté completamente desprovisto de municiones.
Si observas algún daño en el cepillo, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el cepillo de limpieza adecuado para el calibre de tu escopeta (.410 Bore).
Asegúrate de que el vástago de latón esté correctamente conectado antes de usarlo.
Evita aplicar demasiada presión al limpiar para no dañar el cañón.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia y prolongar su vida útil.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne los materiales necesarios: el cepillo de limpieza y un vástago compatible.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:

Conecta el vástago de latón al cepillo de limpieza. Asegúrate de que esté firmemente ajustado.
Verifica que el hilo macho 5/1627 esté correctamente alineado.

Uso:

Introduce el cepillo en el cañón de la escopeta, asegurándote de que esté orientado correctamente.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás suavemente, evitando movimientos bruscos.
Repite el proceso según sea necesario para asegurar una limpieza completa.

Finalización:

Retira el cepillo del cañón y verifica si hay residuos.
Limpia el cepillo con un paño seco y guárdalo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de limpieza de cañón de escopeta debe ser desechado de acuerdo a las regulaciones locales sobre
residuos.
Si el cepillo está dañado o no se puede utilizar más, considera reciclar el material de latón si es posible.
No arrojes el cepillo a la basura común si contiene componentes que puedan ser reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto local de la
UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudará a mantener tu arma en buen estado, sino que también
asegurará un uso seguro y responsable del cepillo de limpieza. Gracias por tu atención a estos importantes detalles
de seguridad.
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Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de
canon en laiton SPECIAL LINE

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE de BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour vous aider à maintenir vos armes à feu en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse et remplacezla si elle est usée ou endommagée.
Ne laissez pas les brosses à la portée des enfants.
Utilisez uniquement le produit pour le nettoyage des canons des armes à feu pour lesquelles il a été conçu.
Évitez tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Ne forcez jamais la brosse dans le canon; utilisez des mouvements doux pour éviter d'endommager le canon.
Ne mélangez pas les brosses de nettoyage avec d'autres outils ou produits de nettoyage pour éviter toute
contamination.
Évitez d'utiliser la brosse si vous remarquez des signes de dommages, tels que des poils manquants ou une
tige pliée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'arme :

Vérifiez que l'arme est déchargée.
Retirez tous les munitions de la zone de nettoyage.

Installation de la brosse :

Visser la brosse sur la tige de nettoyage en laiton en s'assurant qu'elle est bien fixée.

Utilisation de la brosse :

Insérez doucement la brosse dans le canon.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer en profondeur.
Retirez la brosse et nettoyezla après utilisation.

Nettoyage et entretien :

Rincez la brosse à l'eau claire pour enlever les résidus.
Séchez soigneusement avant de ranger.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer la brosse.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les brosses dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.
Si la brosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BROWNELLS ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser les brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE de BROWNELLS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
canne di fucile in Ottone della Special Line

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le spazzole per canne di fucile in ottone della Special Line di
Brownells. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne dei fucili. È importante
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Conserva le spazzole in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare spazzole danneggiate.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia della canna per evitare di danneggiare il materiale.
Utilizza solo il tipo di filettatura appropriato per il tuo fucile per garantire una connessione sicura.
Evita di utilizzare la spazzola su canne che presentano segni di corrosione o danni evidenti.
Non lasciare mai la spazzola incustodita durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Scegli la spazzola con la filettatura corretta per il tuo fucile.

Installazione:

Avvita la spazzola sulla bacchetta di pulizia fino a quando non è saldamente fissata.
Controlla che la connessione sia sicura per evitare che la spazzola si stacchi durante l'uso.

Uso:

Inserisci la spazzola nella canna del fucile e muovila avanti e indietro delicatamente.
Esegui questo movimento per alcuni secondi, quindi rimuovi la spazzola.
Pulisci la canna con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Dopo l'uso:

Rimuovi la spazzola dalla bacchetta di pulizia e puliscila con un panno per rimuovere eventuali residui
di polvere o detriti.
Riponi la spazzola in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle spazzole per canne di fucile
in ottone della Special Line di Brownells. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do lufy i komór z Serii Specjalnej BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
użytkowania i konserwacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Nie stosuj szczotek do innych celów niż czyszczenie broni.
Informuj się o wszelkich aktualizacjach dotyczących bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nigdy nie kieruj lufy w stronę ludzi ani zwierząt.
Podczas czyszczenia unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzić lufy.
Zastosuj odpowiednie techniki czyszczenia, aby uniknąć zarysowań lufy.
Nie używaj szczotek, które nie są przeznaczone do Twojego kalibru broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zgromadź wszystkie potrzebne akcesoria, w tym szczotki, rękawice i środki czyszczące.

Czyszczenie lufy:

Włóż szczotkę do lufy, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.
Delikatnie przesuwaj szczotkę wzdłuż lufy, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu czyszczenia wyjmij szczotkę i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Przechowywanie:

Po użyciu oczyść szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy zauważysz oznaki zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj szczotek do lufy i komór do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji
produktów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie materiały użyte w produkcie są usunięte zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
ochrony środowiska.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór naszych produktów. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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Turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE™ BRASS CORE
SHOTGUN BORE BRUSHES

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE™ BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä, jotta voit varmistaa turvallisen ja vaivattoman käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistusharjan käsittelyssä, jotta vältät mahdolliset viillot tai naarmut.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusharjan käyttöä.
Älä käytä puhdistusharjaa, jos se on liian kulunut tai vaurioitunut.
Vältä käyttämästä liikaa voimaa puhdistusharjan kanssa, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että aseesi on turvallinen ja tyhjennetty.
Asennus:

Kiinnitä puhdistusharja aseen puhdistusvarsien kierteisiin.
Varmista, että harja on kunnolla kiinni, mutta älä ylikireä.

Käyttö:
Vie puhdistusharja varovasti piippuun.
Liiku edestakaisin hitaasti ja tasaisesti, jotta saavutetaan paras puhdistustulos.
Puhdista harja käytön jälkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusharjat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä puhdistusharjaa tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysohjeita, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvät ilmoitukset.

Nämä ohjeet on laadittu varmistamaan, että voit käyttää SPECIAL LINE™ BRASS CORE SHOTGUN BORE
BRUSHES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, että sinä ja ympärilläsi olevat
pysytte turvassa.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna produkt
är utformad för att effektivt rengöra och underhålla ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du använder borsten.
Undvik att använda borsten med överdriven kraft för att förhindra skador på pipan.
Använd endast borsten avsedd för den specifika kalibern på ditt vapen.
Rengör borsten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt.
Välj rätt borste för din kaliber (.410 Bore).

Användning:

Fäst borsten på en rengöringsstav med rätt gänga (5/1627 han).
Sätt in borsten i pipan långsamt och försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Ta bort borsten från pipan efter användning och rengör den.

Efter användning:

Förvara borsten på en torr plats, skyddad från direkt solljus.
Kontrollera borsten för skador innan nästa användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Borstarna bör inte slängas i hushållsavfall. Kontakta din lokala återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SPECIAL LINE
BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Pokyny pro bezpečnostní použití kartáčů SPECIAL
LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval účinné čištění pro brokovnice ráže .410. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu před použitím kartáče.
Používejte kartáč pouze pro zamýšlený účel, tj. pro čištění brokovnic ráže .410.
Udržujte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte kartáč na poškození. Nepoužívejte poškozený výrobek.
Při používání kartáče noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a zajištěná.
Při čištění používejte vhodné čisticí prostředky určené pro použití se zbraněmi.
Při manipulaci s kartáčem se vyvarujte nadměrné síly, která by mohla způsobit poškození hlavně.
Po použití kartáče jej důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Nikdy nepoužívejte kartáč na jiný typ zbraně, než je uvedeno v pokynech.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Připravte si potřebné čisticí prostředky a ochranné pomůcky.

Použití kartáče:

Připojte kartáč k vhodné čistící tyči.
Pomalu a opatrně zasunujte kartáč do hlavně zbraně.
Otočte kartáč několikrát, aby došlo k důkladnému čištění.
Po čištění kartáč vyjměte a důkladně vyčistěte.

Údržba kartáče:

Po každém použití kartáč opláchněte teplou vodou a jemným čisticím prostředkem.
Uložte kartáč na suchém místě a chraňte jej před vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte kartáč do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat výrobce nebo prodejce,
u kterého jste produkt zakoupili. Všechny produkty by měly mít uvedený kontakt pro dotazy týkající se bezpečnosti v
EU.

Děkujeme, že jste si vybrali kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


